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BRUGSANVISNING

Las brugsanvisningen grundigt, felg den, og opbevar den til senere brug, fer ibrugtagning.
Brugsanvisningen indeholder vigtige informationer og anvisninger, som skal felges ved brug
af apparatet.

1. MAERKNINGER I TEKST OG SYMBOLER
Symbol

Betegnelse

FARE

Betegner en umiddelbar fare med hgj risiko, som kan medfere ded eller
alvorlig legemsbeskadigelse, hvis en sadan fare ikke undgas.
ADVARSEL

Betegner en mulig fare med moderat risiko, som kan medfere ded eller
alvorlig legemsbeskadigelse, hvis en sddan fare ikke undgads.
FORSIGTIG

Betegner en fare med lille risiko, som kan medfere mindre eller moderate
legemsbeskadigelser, hvis en sadan fare ikke undgas.

Henvisningen BEMARK hjeelper med at undga beskadigelser pa appa-

> B> B

BEMARK
ratet.
EMC Elektromagnetisk kompatibilitet
» Handlingsanvisning: Opfordring til brugeren om at gere noget.

2. ANVENDELSESFORMAL

Tourniquet Touch TT15 er et elektrisk drevent Tourniquet-udstyr med ekstra skyllekanal.
Tourniquet-udstyret regulerer trykket i en Tourniquet-manchet, som midlertidigt stopper for
blodtilferslen til den ovre eller nedre ekstremitet pa en patient for at opna et blodtomt felt.
Til skyllekanalen kan der tilsluttes en trykinfusionsmanchet til indgift af skylleoplasninger.
Tourniquet Touch TT15 er egnet til brug med en enkeltmanchet og en trykinfusionsmanchet.
Klinisk nytte: Etablering af et blodtomt operationsfelt under kirurgiske indgreb pa ekstre-
miteterne for at minimere blodtabet og for at lette visualiseringen og identificeringen af
karstrukturer.

Tilsigtet patientgruppe: Patienter, der skal have foretaget et kirurgisk indgreb pa de evre
eller nedre ekstremiteter.

Anvendelsessted: Lokaler til medicinske formal.

3. INDIKATION / KONTRAINDIKATION

Indikationer og kontraindikationer afhaenger af anvendelsen og dermed af valgt Tourniquet-
manchet og trykinfusionsmanchet.

Mulige indikationer for drepresse:

»  Afhjeelpning af visse frakturer

Artroskopi pa kna, hander, fingre eller albuer

*  Knogletransplantation

*  Fjernelse af Kirschnertrade

» Traumatisk eller atraumatisk amputation

*  Fjernelse af tumorer eller cyster

*  Subkutan fasciotomi

*  Nerveskader

* Ledbandsreparationer

Udskiftning eller revision af knaeled, handled eller fingerled
Korrektion af en hammerta

* Fodortopadi

Ingen yderligere kendte indikationer.

Mulige kontraindikationer for drepresse:

+  Abne benbrud

*  Posttraumatiske, langvarige handrekonstruktioner

*  Alvorlige knuseskader

*  Albuekirurgi med samtidig, voldsom havelse

Staerkt forhgjet blodtryk

* Hudtransplantation

*  Nedsat kredslab (f.eks. perifer arteriesygdom)

* Diabetes mellitus

Ingen yderligere kendte kontraindikationer.

I enkelte tilfeelde skal laegen pé grundlag af sin ekspertise vurdere indikationer og kontrain-
dikationer far en anvendelse.

Mulige indikationer for skylning:

*  Skylning under et minimalt invasivt kirurgisk indgreb
Ingen yderligere kendte indikationer.

Mulige kontraindikationer for skylning:

* Ingen kendte.

=Y

. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

*  Produkterne skal kontrolleres visuelt for skader (revner, brud osv.). Beskadigede produk-
ter md ikke anvendes.

* [ tilfelde af eendret omgivende temperatur (f.eks. transport) ma udstyret forst tilsluttes
forsyningsnettet, nar det har stuetemperatur.

*  Produktet ma kun anvendes af en laege eller af medicinsk uddannet sundhedspersonale
under vejledning af en laege.

* Brugeren og/eller patienten skal underrette producenten og det bemyndigede organ i
EU-medlemsstaten, hvor brugeren og/eller patienten har sin bopzel, om alle alvorlige
handelser, der opstdr i forbindelse med produktet (eller underrette den ansvarlige myn-
dighed i det pageeldende land, hvis der opstdr en haendelse uden for EU).

* Producenten har konciperet og afpravet udstyret til brug med Tourniquet-manchetter /
trykinfusionsmanchetter og spiral-forbindelsesslanger. Safremt brugeren benytter Tour-
niquet-manchetter / trykinfusionsmanchetter og spiral-forbindelsesslanger fra andre
producenter, patager producenten sig intet ansvar for udstyret.

* Hver gang udstyret tages i brug, skal der udferes en funktionskontrol.

* Genstart udstyret i tilfelde af problemer. Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer
igen. Beskyt udstyret mod vandsprejt og fugtighed. Apparatet ma ikke anvendes, hvis
der er traengt vaeske ind.

»  Udstyret er ikke MRT-egnet.

»  Apparatet er ikke sterilt.

* Apparatet er ikke defibrilleringssikker.

*  Udstyret skal anbringes saledes, at det hurtigt kan frakobles forsyningsnettet.

Udstyrets genopladelige batteri tilkobles ved korte afbrydelser i forsyningsnettet.

* Apparatet har et Li-lon-batteri. Hvis der er en formodning om, at batteriet er beskadiget,
ma udstyret ikke anvendes. Beskadigelser kan medfere, at batteriet braender, hvis udsty-
ret stadig er tilsluttet forsyningsnettet, eller hvis det anvendes. Kontakt producenten.

* P3 grund af eksplosionsfaren ma apparatet ikke bruges i umiddelbar neerhed (afstand
< 25 cm) af brandfarlige anzestesigasser eller ved iltkoncentrationer pé > 25%.

* For at undga risiko for elektrisk stad skal udstyret frakobles forsyningsnettet far monte-
ring, rengering og opbevaring.

* For at undga risiko for elektrisk stad, ma dette udstyr kun tilsluttes forsyningsnettet med
en jordforbindelse.

*  Der ma ikke foretages andringer pa udstyret.

*  Yderligere istandseettelsesarbejde, der ikke er beskrevet i denne vejledning, ma kun

udferes af producenten.

EMC-fejl

* Under installationen af Tourniquet Touch skal man tage hensyn til EMC-kravene (EMC =
elektromagnetisk kompatibilitet). Tourniquet Touch opfylder EMC-kravene i IEC 60601-
1-2. Hvis der benyttes udstyr i naerheden af Tourniquet Touch, som ikke behaver at
opfylde disse EMC-krav under anvendelsen, kan dette udstyr udlase funktionsfejl i Tour-
niquet Touch.

* Huvis Tourniquet Touch befinder sig i nerheden af HF-kirurgiudstyr (HF = hejfrekvent)
eller et HF-afskaermningsrum, kan der opsta funktionsforstyrrelser i Tourniquet Touch.
Ved interferens med andet HF-kirurgiudstyr skal man gare felgende:

1. Forag afstanden mellem Tourniquet Touch og HF-kirurgiudstyret inklusive kablerne.

2. Kablerne til den monopolare elektrode og neutralelektrode til et HF-kirurgiudstyr
skal fores parallelt og taet pa hinanden hen til patienten.

3. Ellers skal du kontakten producenten af HF-kirurgiudstyret.

* Ved forstyrrelser i det interne forsyningsnet i bygningen skal kvalificeret fagpersonale

udfere en frakobling heraf, f.eks.:

— Separat forsyningsnet til Tourniquet Touch og andet udstyr

— Stremforsyningens stjerneformede kabelfering

— Stjerneformet sammenkobling af stramforsyning til flere apparater samt beskyttel-
seslederen resp. jordingssystemet

— Afkald pa falles returleder (f.eks. PEN-leder)
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5. LEVERINGSOMFANG

Tourniquet Touch TT15

-

2 i/

Spiral-forbindelsesslange blg; strakt lengde
3,0 m; til manchetkanal

Spiral-forbindelsesslange sort; strakt leengde
3,0 m; til skyllekanal

Propper til manchetkanal

Propper til skyllekanal

Stremstik Europa (alle lande undtagen Storbri-
tannien og Schweiz)

Type CEE 7 / XVII

Kabeletiket ID: 6051.2183

Strgmstik Storbritannien
Type BS 1363
Kabeletiket ID: 6051.2188

Stremstik Schweiz
Type 12 SEV
Kabeletiket ID: 6051.2185

Stramstik Australien
Type AS 3112
Kabeletiket ID: 6051.2190

Stramstik Kina
Type GB 2099
Kabeletiket ID: 3-100-527

Stremstik Japan
Type JIS 8303
Kabeletiket ID: 6051.2191

Stremstik Nordamerika
Type NEMA 5-15
Kabeletiket ID: 6051.2181

LA & AT i

Afhaengig af bestemmelseslandet udleveres det pageeldende stramkabel. Benyt kun det ved-
lagte stramkabel. Alle andre stramkabler ma ikke anvendes.

Stremkabel
Identificering af det medleverede stramkabel er mulig vha. felgende karakteristika:
* V-lock IEC-stik til Europa, Storbritan- | V-lock IEC-stik til Nordamerika

nien, Schweiz, Australien, Kina og
Japan {y

¢ Kabeletiket ID

Igz’ ~ -.,‘

6. PRODUKTBESKRIVELSE

e .

(D Display med beraringsskaerm-funktion
@ Optisk alarm

® Til/Fra-knap

@ Hoitaler til alarmtone

© B4 slangetilslutning - manchetkanal
® Folg brugsanvisningen

(D sort slangetilslutning - skyllekanal

Holdegreb

® USB-tilslutning

Tilslutning til potentialeudligning
(D Tilslutning til V-Lock IEC-stik

(@ Typeskilt

FORSIGTIG
* Producenten forbyder en netveerksinstallation pa USB-forbindelsen.
*  USB-forbindelsen er udelukkende beregnet til serviceformal.

Holdegreb

» Udstyret ma kun loftes og beeres med det hertil beregnede holdegreb.

Som et alternativ kan udstyret skubbes vha. stativets holdegreb, hvis udstyret er monteret
pa stativet.

Batteristyring

Udstyret er udstyret med et Li-lon-batteri, hvis opladning styres af et batteristyringssystem.
Opladningen udferes afhaengigt af temperaturen og opladningstilstanden for at forleenge
batteriets levetid. Derfor kan opladningstiden variere kraftigt.

Batteriet er konciperet som udstyrets backup-system. Alle funktioner i udstyret er til radig-
hed ved en stramafbrydelse. Udstyret skal altid anvendes tilsluttet forsyningsnettet.

For at garantere en lang levetid for batteriet og for at undga skader pé batteriet skal fal-

gende kriterier vaere opfyldt:

»  Overhold opbevarings- og driftsbetingelserne (se kapitlet "7. Udstyrets specifikationer
| Tekniske data”).

»  Nar udstyret ikke benyttes, og det ikke er tilsluttet forsyningsnettet, skal det oplades
hver 5. maned. Derved undgas en dybdeafladning af batteriet. Teend ikke for udstyret,
mens det lades op.
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Batteriladning

Hvis udstyret er tilsluttet forsyningsnettet, kan man se udstyrets batteriladning.
Udstyret skal altid anvendes tilsluttet forsyningsnettet.

Knappen lyser

permanent:

Knappen blinker

fem gange efter hinan-
den, nar den berares:

Knappen lyser

ikke:

Udstyret er brugsklart og er tilstreekkeligt opladet.

Udstyret er ikke brugsklart, og er ikke tilstraekkeligt opladet.
Tilslut udstyret til forsyningsnettet. Opladningen kan vare et par
minutter og op til en time.

Udstyret er ikke driftsklart, og batteriet er dybdeafladet.
Tilslut udstyret til forsyningsnettet. Opladningen kan vare flere
timer.

7. UDSTYRETS SPECIFIKATIONER / TEKNISKE DATA

Veegt: 4,5 kg (uden leveringsomfang)
Dimensioner: Hojde 186 mm
Bredde 263 mm
Dybde 226 mm
Softwareversion: 1.0
Stremspaending: 100 - 240 VAC
Strgmfrekvens: 50 - 60 Hz
Effektforbrug: 130 VA
Stramsikring: 2x Littelfuse 215 serie: 72,5 AH, 250 V
Batteritype: Lithium-lon-batteri (14,4 V - 93,6 Wh)

Batteri backup lebetid:  Ca. 8 timer ved fuld opladning (nyt batteri) og ved normal drift

(Tourniquet-manchet / trykinfusionsmanchet uden leekage)
Ca. 3 h ved en omgivelsestemperatur pa 20 °C
1 (Anvendelsesdel type B*)

Batteri opladningstid:
Beskyttelsesklasse (IEC

60601-1): * Udstyret er defineret som anvendelsesdel type B iht. IEC
60601-1. Alle krav for anvendelsesdelen (f.eks. beskyttelse mod
laekstram) er implementeret i udstyret.

Driftstryk: 100 kPa

Trykomrdde manchet-  Kan indstilles fra 80 - 500 mmHg i trin pa 5 mmHg

kanal:

Trykomrade skyl- Kan indstilles fra 50 - 300 mmHg i trin pa 10 mmHg

lekanal:

Trykregulering: 0/ +5 mmHg (af indstillingsveerdien)

Visningsnejagtighed: ~ +5 mmHg

Alarmtid: Kan indstilles i omradet 15 - 120 minutter i trin pa 5 minutter
(akustisk & optisk)

Trykalarm: Akustisk og optisk

Lydstyrke for alarm: 60 - 88 dB (A) i en afstand pa 1 m

Udstyrets overflader, ~ Hus t< 1 minut T.,=5°C

som hojst sandsynligt  pisplay (glas) t < 10 sekunder T, =52°C

berares af brugeren:

Tilslutning: BI3 spiral-forbindelsesslange med quick-release-koblinger
Sort spiral-forbindelsesslange med med han Luer Lock-kobling
0g quick-release-kobling

Display: 8" WVGA (800 x 480 Pixel) TFT med LED backlight

Bergringssensor: kapacitiv, reagerer pa beraring

Transportbetingelser:  Temperatur: -20 til +60 °C
Luftfugtighed: 5 til 95 % relativ luftfugtighed, ikke-

kondenserende
Omgivende tryk: 70 til 106 kPa
Opbevarings- og Temperatur: +10 til +35°C
driftsbetingelser: Luftfugtighed: 30 1il 95 % relativ luftfugtighed, ikke-
kondenserende
Omgivende tryk: 70 til 106 kPa

Omregning af tryken-
heder:

1hPa = 1,01973 cmH,0 = 0,75006 mmHg

8. STATIV
Et stativ med kurv fas som tilbehar fra producenten.

FORSIGTIG
A » For at undgd, at stativet glider eller veelter under transport, skal man felge
brugsanvisningen 004-01-0336 - Stativ, i kapitel “Transportbetingelser”.
* Huis falgende handlingsanvisninger ikke felges, kan det medfere personska-
der eller materielle skader.

Stativet med monteret Tourniquet Touch-udstyr ma kun transporteres under falgende for-

udsetninger:

» Stremkablet skal fastgeres bag Tourniquet Touch-udstyret pa pasatningspladen.

» Lasten i kurven skal veere jeevnt fordelt.

» Kurvene ma ikke fyldes til over kanten.

» Spiral-forbindelsesslangerne til Tourniquet Touch-udstyret skal fastgeres pa siden i

udsparingerne pa pasetningspladen.

Udstyret ma kun skubbes vha. stativets holdegreb.

» For at fiksere stativet skal alle hjul lases. Stativet kan bevaege sig utilsigtet, hvis ikke
alle hjul er fastlaste.

v
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9. KNAPPER OG SYMBOLER
Knapper

Farverne pa knapperne varierer afhangigt af anvendelsen eller manchet-/skyllekanalen.

Knappernes funktion aendres ikke af den grund.

Til/Fra-knap

Afbryd alarmtone

Indstillinger

Oppustning

Skyder; enskes udlukning af luft, skubbes knappen @ til
venstre inden for 2 sekunder

Historik

Luk vindue

Valgknap opad

Valgknap nedad

Valgknap til venstre

Valgknap til hejre

Qg / reducer veerdi

200 Genvejsknap (veerdierne kan variere)

Forhandsindstilling for tryk og alarmtid

Lydstyrke og alarmtone

Lysstyrke

Kalibrering

Dato / klokkeslaet

Dataudveksling

Systemtjek

Sprog

Reducer / ag lydstyrke

Indstil alarmtone

Reducer / ag lysstyrke

Bekraeft

Luk

Gem pa USB Gem log-fil pa USB

Softwareopdatering og genstart

Installer softwareopdatering og genstart

Kalibrering
Qg / reducer tryk med 50 mmHg

Udfer selvtest eller taethedstest

Symboler statusvisning

@vrige symboler

-7124-

Stramforsyning er tilsluttet

Stramforsyning er afbrudt

Batteriladning 80 - 100 %

Batteriladning 60 - 80 %

Batteriopladning 40 - 60 %

Batteriopladning 20 - 40 %

Batteriopladning 10 - 20 %

Batteriladning 0 - 10 %

Batteri findes ikke / batteri defekt

Funktionen Afbryd alarmtone er aktiveret

Selvtest

Manuel selvtest bestaet

Advarsel

Alarmtid

Logfil

usB

Gemt pa USB

USB ikke tilsluttet

USB-fejl

USB fuld

Tourniquet Touch

Stremafbrydelse Tourniquet Touch




10. HOVEDVISNING

0:00 " =e

1

Manchetkanal Skyllekanal

Hovedvisningen er opdelt i ® Statusbjeelke, @ Kontrolbjeelke, ® Kanalbjeelke, @ Betje-
ningsfelt for tryk (manchetkanal), ® Betjeningsfelt for alarmtid (manchetkanal), ® Betje-
ningskanal for tryk (skyllekanal) og ©) Betjeningsfelt for beluftning / udluftning.
Manchetkanalen og skyllekanalen har deres egne trykluft-kredsleb. Begge kanaler kan
betjenes uafhaengigt af hinanden.

® Statusbjeaelke
Denne bjeelke informerer om udstyrets status. Det er ikke muligt at foretage indstillinger.

@) Klokkeslat: Feltet viser det aktuelle klokkesleet.

® Stremforsyning: Feltet viser status for stramforsyning.

Stremforsyning er tilsluttet

Stremforsyning er afbrudt

Feltet viser status for batteriet.
(st} Batteriladning 80 - 100 %
80 %
60 %
40 %
20 %

© Batteriladning:

s} Batteriladning 60 -
Batteriladning 40 -
Batteriladning 20 -
Batteriladning 10 -
Batteriladning 0 - 10 %

Batteri findes ikke eller er defekt

(@ Alarmtone afbrudt: Feltet viser status for afbrudt alarmtone.

vises i 30 sekunder, hvis der ved en alarm er

trykket pa knappen . Den optiske alarm bliver ved

med at veere aktiv.

@ Kontrolbjzelke
Denne bjeelke har knapper, hvormed man kan aktivere og deaktivere funktioner, eller
vinduet med indstillinger abnes.

® O

@ Alarmtone afbrudt: Ved at trykke pa knappen, afbrydes alarmtonen i 30
sekunder.
Knappen vises farst i kontrolbjaelken, nar der udsendes
en alarm.

® Indstillinger: Knappen dbner vinduet med indstillinger.

Knappen skjules og vises ikke i kontrolbjeelken, nar
Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten er
pustet op.

©) Kanalbjaelke
Denne bjeelke har knapper, hvormed man kan aktivere og deaktivere funktioner, eller vin-
duet med indstillinger bnes.

Knappen abner vinduet Historik.

Knappen skjules og vises ikke i kontrolbjeelken, nar
Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten er
pustet op.

@ Historik:

» Velg knappen e til historik.

250 mmHg
245 mmHg
255 mmHg
300 mmHg
295 mmHg
300 mmHg
305 mmHg
295 mmHg

»
Vinduet abnes.
| historikken gemmes de sidste 5 anvendelser for denne kanal.

» Veelg anvendelsen med de to knapper°/

» | selve anvendelsen rulles med knappen ° opad, og med knappen ° rulles
nedad.

» Luk vinduet med knappen °

@ Betjeningsfelt for tryk (manchetkanal)
| betjeningsfeltet kan det nominelle tryk tilpasses fer og under selve anvendelsen.

@ Aktuelt tryk: aktuelt tryk (reguleringsngjagtighed +5 mmHg)
® Nominelt tryk: forhdndsindstillet tryk
© Enhed: mmHg

» Velg betjeningsfelt.
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Vinduet abnes.
» Veelg en genvejsknap i den nederste linje.

» Om nadvendigt forages det nominelle tryk i trin p4 5 mmHg med knappena eller

trykket reduceres med knappen .
Den indstillede veerdi overtages med det samme.
Hvis der ikke foretages yderligere indtastninger, slukkes betjeningsfeltet automatisk efter
3 sekunder.

» Som et alternativ kan betjeningsfeltet lukkes med knappen °

BEMARK
Hvis der ikke foretages nogen andring efter at have abnet betjeningsfeltet, lukkes vin-
duet automatisk efter 5 sekunder.

® Betjeningsfelt for alarmtid (manchetkanal)
I betjeningsfeltet kan alarmtiden tilpasses fer og under selve anvendelsen.

@ ® ©
@ Timer: udlgbet oppustningstid
® Alarmtid: planlagt oppustningstid
© Enhed: h:min

» Veelg betjeningsfelt.

Vinduet abnes.
» Velg en genvejsknap i den nederste linje.

» Om nedvendigt, eges alarmtiden i trin pa 5 minutter med knappen c eller den

reduceres med knappen .
Den indstillede veerdi overtages med det samme.
Hvis der ikke foretages yderligere indtastninger, slukkes betjeningsfeltet automatisk efter
3 sekunder.

» Som et alternativ kan betjeningsfeltet lukkes med knappen °

BEMARK
Hvis der ikke foretages nogen andring efter at have abnet betjeningsfeltet, lukkes vin-
duet automatisk efter 5 sekunder.

® Betjeningsfelt for tryk (skyllekanal)
| betjeningsfeltet kan det nominelle tryk tilpasses fer og under selve anvendelsen.

(@ Aktuelt tryk: aktuelt tryk

® Nominelt tryk: forh&ndsindstillet tryk
© Enhed: mmHg

(@ Genvejsknap:

» Velg en genvejsknap i den nederste linje.
» Om nedvendigt forages det nominelle tryk i trin pd 10 mmHg med knappen * eller

trykket reduceres med knappen "
Den indstillede veerdi overtages med det samme.

©) Betjeningsfelt til oppustning / udlukning af luft

| betjeningsfeltet oppustes Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten, eller luften
lukkes ud.

1+

@

Puster Tourniquet-manchetten / trykinfusionsman-

® Oppustningsknap:
chetten op.

mmHg

<< ¥
®
® Skyder til udlukning af luft: Udlufter Tourniquet-manchetten / trykinfusionsman-
chetten.

» Skub skyderen inden for 2 sekunder helt over til

venstre med knappen .
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10.1 INDSTILLINGER
» Abn vinduet med indstillinger med knappen @

Forhandsindstilling for tryk og alarmtid

Forudindstillinger Tryk

250

mmHg

A Alarm

% Lysstyrke

Kalibrering

Dato/Tid
Alarmtid

1:30

h:min

Dataudveksling
Systemtjek

Sprog

» Qg veerdierne med knappen e eller reducer dem med knappen ‘
Ved genstart overtages verdierne i hovedvisningen.

Indstillingsomrade

Tryk manchetkanal 150 - 400 mmHg i trin pa 5 mmHg

Tryk skyllekanal 50 - 300 mmHg i trin pa 10 mmHg

Alarmtid

00:15 - 1:30 h:min i trin pa 5 minutter

Lydstyrke og lyd

08:00 =D~ [

™ Forudindstillinger
Lydstyrke

« ———F— 0

& Alarm
¥ Lysstyrke
Kalibrering

Dato/Tid
Lyd

Dataudveksling

Systemtjek

Sprog

ADVARSEL

* Tilpas alarmen i overensstemmelse med de pageeldende omgivelsesbetingel-
ser.

Alarmen skal kunne heres tydeligt af brugeren i stuen.

Alarmen skal skille sig ud fra alarmer fra andet udstyr fra andre producenter.

Alarmens hjtaler kontrolleres automatisk, nar udstyret teendes.

» Veelg betjeningsfeltet "Alarm”.

73

» Indstil lydstyrken med knappen 0 / @ eller reiulatoren.

» Velg lyden med knappen J1 / /

Lysstyrke

08:00 =D~ [mm

) Forudindstillinger

& Alarm

¥ Lysstyrke
Kalibrering
Dato/Tid
Dataudveksling
Systemtjek

Sprog

» Veelg betjeningsfeltet "Lysstyrke”

» Indstil lysstyrken med knappen /@ eller regulatoren.
» Luk vinduet med knappen .

Betjeningsfelterne "Kalibrering”, "Dato/Klokkeslat”, "Dataudveksling”,
“Sprog” beskrives i kapitel “17. Vedligeholdelse”.

Systemtjek” og

-10/24 -



11. IBRUGTAGNING

P

v

» Udstyret skal altid anvendes tilsluttet forsyningsnettet. Forsyningsnettet skal have en
jordforbindelse.

 Potentialeudligningen udligner potentialet i forskellige metaldele, som kan berares pd
samme tid, eller reducerer potentialeforskelle mellem legeme, elektromedicinsk udstyr
og fremmede ledende komponenter, som kan opsté& under brug.

» Tilslut potentialeudligningen (POAG) @ iht. DIN 42801 med et POAG-tilslutningskabel
til rummets POAG.

» Hvis den ansvarlige person installerer et medicinsk elektrisk system, skal bestemmel-
serne i IEC 60601-1, afsnit 16, Overhold anvisninger til ME-systemer.

» Stik stremkablet i basningen Q, og forbind til forsyningsnettet.

FORSIGTIG
Udfer en selvtest uden tilsluttet Tourniquet-manchet / trykinfusionsmanchet.

» Teend udstyret med knappen . Tryk sa leenge pa knappen, indtil udstyret starter.
» Beror ikke displayet, ndr selvtesten udfares.

@/"h@m y

Efterfalgende udsender udstyret en optisk alarm ©) og en alarmtone @,

® O
G ©

0 100 @
mmHg Q

0:00'=r ©000O

Ved en bestdet selvtest vises hovedvisningen i displayet.

» Huvis der vises fejimeddelelser, skal fejlene afhjeelpes i henhold til kapitlet “15. Fejlsag-
ning".

» Gennemfar en funktionskontrol far hver anvendelse (se kapitel ”12. Funktionskontrol”).

12. FUNKTIONSKONTROL

Manchetkanal

FORSIGTIG
A * Benyt ingen beskadigede enkeltmanchetter eller spiralforbindelsesslanger.
* Spiral-forbindelsesslanger og manchetslanger ma ikke kneekkes.
*  Der skal bruges den rigtige manchetstarrelse til den pageeldende ekstremitet.
* Manchetslangen ma kun tilsluttes til udstyret med en spiral-forbindelses-

slange. Alle slangeforbindelser skal ga korrekt i indgreb.

FORSIGTIG
Genstart udstyret, hvis den optiske alarm og alarmtonen ikke aktiveres. Kontakt
producenten, hvis fejlen forekommer igen.

Selvtest

Udstyret udferer automatisk en selvtest, nar der teendes for det. Denne varer ca. 30 sekun-
der.

Falgende funktioner kontrolleres under selvtesten:

* Interne sikkerhedsegenskaber

»  Spandinger og udstyrets temperatur

»  Primeer og sekundaer trykluftforsyning til manchetkanal og skyllekanal

*  Alle hukommelsesmedier

* Batteri

Software- og hardware-versioner

*  Alle harbare alarmsystemer

FORSIGTIG
| tilfelde af permanent drift, skal udstyret genstartes mindst en gang om dagen

for, at udstyrets funktioner og sikkerhed er garanteret.

» Tilslut den bla spiral-forbindelsesslange til manchetkanalen.

» Veelg den enkeltmanchet, der skal benyttes til anvendelsen.

» Vikl enkeltmanchetten teet pa, for at gere det muligt at skabe et modtryk ved oppust-
ning.

» Tilslut manchetslangen til den bla spiral-forbindelsesslange.

» Pust enkeltmanchetten op med knappen .

Der ma ikke sive luft ud af det samlede system.

» Hvis udstyret udsender en fejl, skal funktionstesten gentages med en anden enkelt-
manchet.

» For at kontrollere alarmsystemet skal forbindelsen afbrydes mellem manchetslangen og
den manchetkanal, der skal kontrolleres.

08:00 D~ m @

T GE ©

32

mmHg

0 300 @
mmHg e
0:17'% 00000
. @GE® o «

Fejlen vises pa kanalbjeelken. Den manchetkanal, der skal kontrolleres, skifter mellem kanal-
farve og gul.

Til venstre for hovedvisningen vises den optiske alarm, og der udsendes en alarmtone.

» Tilslut manchetslangen igen til den bla spiral-forbindelsesslange.

» Udluft enkeltmanchetten med skyderen

FORSIGTIG

A Hvis udstyret ikke bestar funktionskontrollen, skal udstyret genstartes. Kontakt
producenten, hvis fejlen forekommer igen. Udstyret ma ikke tages i brug, hvis
fejlen ikke er afhjulpet.

Skyllekanal

BEMARK
En funktionskontrol er ikke nadvendigt til skyllekanalen.
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13. ANVENDELSE

FORSIGTIG
A * Hver gang og inden udstyret anvendes, skal der foretages en funktionskon-
trol for hele systemet (se kapitel “12. Funktionskontrol”).

* Genstart udstyret i tilfeelde af problemer. Kontakt producenten, hvis fejlen
forekommer igen.

*  Brugeren skal opholde sig i en afstand pa maks. 3 m, og udsynet til displayet
ma ikke veere tildaekket af andre objekter.

* Under varigheden af drepressen skal almindelig konsensus overholdes. Nor-
malt anbefales maks. 2 timer.

*  Brugen af pneumatisk tourniquet kan age risikoen for postoperativ dyb vene-
trombose efter total knaeprotese. Det er kirurgens ansvar at beslutte, om der
skal anvendes en pneumatisk tourniquet ved denne procedure.

» For at serge for en sikker drepresse og en behandling, der skansom for
patienten, skal der veelges et passende nominelt tryk i enkeltmanchetten,
afhangig af manchetstarrelse, ekstremitet og det systoliske blodtryk.

* Brugeren skal jaevnligt kontrollere det aktuelle tryk i enkeltmanchetten. Hvis
det nominelle tryk afviger fra trykket i enkeltmanchetten, skal der reageres
tilsvarende.

Der skal bruges den rigtige manchetstarrelse til den pageeldende ekstremitet.

» Alarmer med hgj prioritet skal afhjeelpes sa hurtigt som muligt (se kapitel
"14. Alarmer”).

Hvis udstyret og selve systemet svigter, opretholdes trykket stadig i enkeltmanchetten.

BEMARK

Forskellige Tourniquet-manchetter / trykinfusionsmanchetter (se kapitel “22. Artikel-
numre") kan leveres af producenten til falgende anvendelser. Brugsanvisningerne (G1033
- Tourniquet-manchet til engangsbrug eller G1046 - genanvendelig resp. 004-01-0349
- Tourniquet Wipe Cuff) skal falges, iseer kapitlerne Anvendelse, Oparbejdning og Bort-
skaffelse.

13.1 AREPRESSE MED ENKELTMANCHET

» Veer opmeerksom pa anvendelsesdele (se kapitel “22. Artikelnumre”, kolonne "Anven-
delsesdele til: Kapitel ”13.1 Arepresse med enkeltmanchet”").

» Anbring enkeltmanchetten pa ekstremiteten.

Producenten anbefaler at laegge polstring under enkeltmanchetten.

» Tilslut manchetslangen til den bl3 spiral-forbindelsesslange.

Om nadvendigt, indstilles det nominelle tryk i betjeningsfeltet for tryk, og i betjeningsfeltet

for alarmtid indstilles alarmtiden.

» Opret et blodtomt omrade hen til den allerede palagte enkeltmanchet.

» Pust enkeltmanchetten op med knappen .

Det aktuelle tryk vises i betjeningsfeltet og kan i givet fald tilpasses i betjeningsfeltet.
» Begynd anvendelsen. Samtidig skal det aktuelle tryk hele tiden kontrolleres.

I betjeningsfeltet for alarmtiden vises den udlgbne og planlagte oppustningstid.

+10 +20 +30

min min min

0:30
h:min

BEMARK
Nar alarmtiden er ndet, udsender udstyret en alarmtone, en optisk alarm, og et pop-up-
vindue med gul ramme abnes. | pop-up-vinduet kan alarmtiden forleenges.

» Efter anvendelsen skal luften i enkeltmanchetten lukkes fuldsteendigt ud med skyderen

» Fjern omgdende enkeltmanchetten og polstringen fra ekstremiteten for at forhindre risi-
koen for en vengs stase.
» Frakobl manchetslangen fra spiral-forbindelsesslangen.

» Huvis det anskes, kan udstyret slukkes med knappen . Tryk sé laenge pa knappen, til
hovedvisningen er blevet sort. Nu kan udstyret frakobles forsyningsnettet.

» Producenten anbefaler at desinficere udstyret efter hver anvendelse for at reducere risi-
koen for en kontaminering (se kapitel " 19. Afterringsdesinfektion”).

13.2 SKYLNING MED TRYKINFUSIONSMANCHET

» Veer opmaerksom pé anvendelsesdele (se kapitel “22. Artikelnumre”, kolonne "Anven-
delsesdele til: Kapitel “13.2 Skylning med trykinfusionsmanchet”").

» Tilslut den sorte spiral-forbindelsesslange til skyllekanalen.

» Anbring skylleoplasning i trykinfusionsmanchetten.

» Tilslut trykinfusionsmanchettens manchetslange til den sorte spiral-forbindelsesslange.

Om nadvendigt, indstilles det nominelle tryk i betjenijéfeltet for skyllekanal.

» Pust trykinfusionsmanchetten op med knappen

Det aktuelle tryk vises i betjeningsfeltet og kan i givet fald tilpasses i betjeningsfeltet.

» Begynd anvendelsen. Samtidig skal det aktuelle tryk hele tiden kontrolleres.

» Efter anvendelsen skal luften i trykinfusionsmanchetten lukkes fuldstaendigt med sky-

mmHg

mmHg L
wern @ @
» Frakobl trykinfusionsmanchettens manchetslange fra den sorte spiral-forbindelses-

slange.

» Hvis det anskes, kan udstyret slukkes med knappen . Tryk sé leenge pa knappen, til
hovedvisningen er blevet sort. Nu kan udstyret frakobles forsyningsnettet.

» Producenten anbefaler at desinficere udstyret efter hver anvendelse for at reducere risi-
koen for en kontaminering (se kapitel " 19. Aftgrringsdesinfektion”).
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14. ALARMER

Udstyret har et alarmsystem. Alarmerne skal afhjeelpes af hensyn til patientens sikkerhed.

Hvis alarmen blev afhjulpet, eller arsagen til udlesning af alarmen ikke laengere eksisterer, slettes alarmen automatisk. Safremt der er en anden alarm, vises alarmen med samme prioritet
eller alarmen med den nasthgjeste prioritet.

Batteriet er konciperet som udstyrets backup-system. Alarmsystemet overvager fortsat alle funktioner i udstyret, hvis stramforsyningen afbrydes. Udstyret skal altid anvendes tilsluttet
forsyningsnettet.

@ Kanalbjeelke

@ Optisk alarm

® Display med beraringsskaerm funktion
@ Hojtaler til akustisk alarm

® status Afbryd alarmtone

® Knap Afbryd alarmtone

14.1 SAMMENSZATNING AF ALARMEN OG PRIORITET

Alarmen bestar af falgende bestanddele:

* Alarmtone

*  Optisk alarm @

* Kanalbjelke @D eller pop-up-vindue

Ved en eksisterende alarm er alle bestanddele i alarmen aktiv. Ydermere vises i kanalbjaelken eller i pop-up-vinduet den pageeldende fejlmelding. Alarmerne klassificeres i prioriteter
afhangig af, hvor alvorlig eller akut situationen er (hej, middel og lav) (se kapitel "15. Fejlsagning”).

ADVARSEL
» Tilpas alarmen i overensstemmelse med de pageeldende omgivelsesbetingelser (se kapitel “10.1 Indstillinger”).
» Huvis alarmen alligevel ikke kan hares, skal brugeren permanent overvage den optiske alarm @ og displayet Q.
Kun sdledes registreres alarmen, og der kan indledes passende modforanstaltninger.

FORSIGTIG
Alarmer med hej prioritet skal afhjeelpes sa hurtigt som muligt.

BEMARK

*  Brugeren far vist alarmen pa displayet med beraringsskaerm med beraringsfunktion (kanalbjeelke @ eller pop-up-vindue) og via den optiske alarm . Desuden udlases den akustiske
alarm @ via hejtaleren.

*  Hvis der udsendes flere alarmer samtidigt, kan man skelne mellem alarmtonerne og de optiske alarmer.

Prioritet Alarmtone Optisk alarm Ekstra alarm
Kanalbjaelke Pop-up-vindue
Alarm til en kanal eller begge kanaler (global (Eksemplarisk illustration)
alarm)

[Fejl oz ]

10 alarmt Y
. alarmtoner = =
Hﬂ] 1) 1 (%

hvert 3. sekund
Redt blinklys

Batteriniveau kritisk
115011

Sikker tilstand!

Alarmtone o

Hoj hvert sekund

Redt permanent lys
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Prioritet Alarmtone Optisk alarm Ekstra alarm

Kanalbjaelke Pop-up-vindue
Alarm til en kanal eller begge kanaler (global (Eksemplarisk illustration)
alarm)

.
Middel [Fejl

3 alarmtoner

hvert 4. sekund
Gult blinklys

Lavt batteriniveau
(15001

Netafbrydelse

.. skal tilsluttes til elnette ...

Fejl . [xg(xx] ] )
2 alarmtoner @ gbj é

Lav

hvert 16. sekund
Gult permanent lys

0:30 410 420 430

- h ‘min min min min

Timer alarm

Ingen, det drejer

sig om en hen- : : - Netafbrydelse
Visning ... skal tilsluttes til elnette ...
Kanalbjeelken skifter farve hvert sekund (fra gul il den
pageeldende kanalfarve).
@ Fejlindikator -
Ekstra information - - ® Fejlbeskrivelse

© Fejlnummer

) ° fejl, der kan kvitteres for

|u

Den detaljerede fejlbeskrivelse og fejlafthjaelpning beskrives i kapitel " 15. Fejlsagning”.

14.2 OVERSKREDEN ALARMTID (TIMER ALARM)
Nar den indstillede alarmtid under anvendelsen er blevet ndet, udsender udstyret en alarmtone, en optisk alarm, og et pop-up-vindue med gul ramme dbnes. | pop-up-vinduet kan alarm-
tiden forlenges.

14.3 AFBRYDELSE AF ALARMTONE
Knappen med Afbryd alarmtone aktiveres ferst, nar der er en alarm i gang.

» Afbryd alarmtonen med knappen .

Alarmtonen afbrydes i 30 sekunder. Symbolet vises i 30 sekunder i statusbjeelken. Den optiske alarm og kanalbjeelken eller pop-up-vindues vises fortsat. Hvis alarmen ikke afhjeelpes,

aktiveres alarmen igen efter 30 sekunder.

* Huvis alarmtonen fra den ferste alarm blev afbrudt, og der i mellemtiden er aktiveret en anden alarm, genaktiveres en yderligere alarm med en lavere prioritet 30 sekunder efter den
farste alarm. Hvis det drejer sig om en alarm af samme eller hgjere prioritet, aktiveres alarmtonen uden en afbrydelse pa 30 sekunder.

*  Huis flere alarmer udlases, vises i displayet den alarm, der har den hajeste prioritet.

* Huvis en alarm med den hejeste prioritet ikke leengere eksisterer, vises den efterfalgende alarm med den hejeste prioritet. Hvis der ikke er nogen alarm med hgjeste prioritet, vises den
nastlaveste alarm.
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15. FEJLSOGNING
15.1 SELVTEST

Fejimeddelelse

Fejl / forstyrrelse

Arsag

Fejlafhjaelpning

for omradet.

<5°C

0x00000001 Der blev konstateret en utaethed i Selvtesten bevager sig pa graensen af den » Genstart udstyret.
systemet. nedre tolerance. » Kontakt fabrikanten, hvis fejlen opstar igen.
0x00000008 Kontrol af maksimalt tryk mislykket. | Pumpen ndr ikke det nadvendige tryk. » Genstart udstyret.
» Kontakt fabrikanten, hvis fejlen opstar igen.
0x00400000 Indvendig udstyrstemperatur uden Indvendig udstyrstemperatur > 55 °C eller » Lad udstyret nd rumtemperaturen, og afbryd det fra forsy-

ningsnettet.
» Tilslut udstyret til forsyningsnettet, og genstart det.
» Kontakt fabrikanten, hvis fejlen opstar igen.

0x00000400, 0x00001000,
0x00001400

Udstyret registrerer, at der er tilsluttet
en tourniquet-manchet / trykinfusi-
onsmanchet.

Tourniquet-manchetten / trykinfusionsman-
chetten er tilsluttet til udstyret.

» Frakobl Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten
fra udstyret.
Genstart udstyret.

0x00020000

Uventet intern udstyrsstatus eller
interne forbindelsesproblemer.

Interne timingafvigelser eller interne defekter.

Genstart udstyret.

»
» Kontakt fabrikanten, hvis fejlen opstar igen.
»
» Kontakt fabrikanten, hvis fejlen opstar igen.

Kontakt fabrikanten ved alle andre fejlmeldinger.

15.2 ANVENDELSE

Fejimelding (manchet- | Prioritet | Fejl / forstyrrelse Arsag Fejlafhjeelpning
kanal / skyllekanal)
1000/ 1001, 1020/ 1021 | Middel Teknisk fejl » Genstart udstyret.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1300 Hoj Udstyrets temperatur hej | Udstyrets temperatur > 65 °C » Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
udstyret permanent.
» Sluk for udstyret efter anvendelsen.
» Lad udstyret kale af, og frakobl det fra forsyningsnettet.
» Tilslut udstyret til forsyningsnettet, og genstart det.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1301 Hoj Teknisk fejl » Genstart udstyret.
1302/ 1303 Lav » Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1400 - 1413 Hoj
1500 Middel Batteri-opladningstilstand | Udstyrets batteri har en for lav » Tilslut udstyret til forsyningsnettet.
lav opladning.
Den resterende lobetid er ca.
10 minutter.
1501 Hoj Batteri-opladningstilstand | Udstyrets batteri har en for lav » Tilslut udstyret til forsyningsnettet.
kritisk opladning.
Den resterende lgbetid er ca. 2 minut-
ter.
1502 Middel Batterifejl Der er ingen forbindelse til batteriet. » Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
udstyret permanent.
» Sluk for udstyret efter anvendelsen.
» Genstart udstyret.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1503 Hoj Batteritemperatur for hgj | Batteritemperatur > 60 °C » Afslut anvendelsen hurtigst muligt.
» Sluk for udstyret efter anvendelsen.
» Genstart udstyret.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1504 Hoj Teknisk fejl » Genstart udstyret.
1505 Lav » Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1600 Middel Timer udlgbet Timer overskrider alarmtiden, og » Forleeng alarmtiden, og afslut anvendelsen hurtigst muligt.
anvendelsen varer leengere end
90 minutter.
1602 Lav Timer udlebet Timer overskrider alarmtiden, og » Forleeng alarmtiden.
anvendelsen varer kortere end
90 minutter.
1700/ 1701 Hoj Trykfald Trykfald > 50 mmHg » Kontroller alle forbindelser og tilslut i givet fald.
Utaethed i spiral-forbindelsesslangen, i | » Huvis trykfaldet stadig forekommer, skal spiral-forbindelsesslan-
Tourniquet-manchetten / trykinfusions- gen eller Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten
manchetten eller i forbindelserne. udskiftes.
» Genstart udstyret.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
1702 Hoj Overtryk Overtryk > 15 mmHg har eksisteret i » Kontrollér manchettrykket og positionen for Tourniquet-man-
mindst 60 sekunder. chetten.
Under anvendelsen blev der foretaget | » Overvag trykket.
en endring af Tourniquet-manchettens | » Skift manchetkanal i tilfaelde af for hajt tryk, eller benyt et andet
position. udstyr.
1704 Middel Overtryk Overtryk > 15 mmHg har eksisteret i » Kontrollér manchettrykket og positionen for Tourniquet-man-
6 - 60 sekunder. chetten.
Under anvendelsen blev der foretaget | » Overvag trykket.
en eendring af Tourniquet-manchettens
position.
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Fejlmelding (manchet- | Prioritet | Fejl / forstyrrelse Arsag Fejlafhjeelpning
kanal / skyllekanal)
1705 Middel Overtryk Overtryk > 15 mmHg har eksisteret i » Kontroller manchettrykket og positionen for trykinfusionsman-
60 sekunder. chetten.
Under anvendelsen blev der foretaget | » Overvag trykket.
en aendring af trykinfusionsmanchet-
tens position.
1706 Hoj Undertryk Undertryk > 15 mmHg har eksistereti | » Kontroller Tourniquet-manchetten og alle forbindelser.
mindst 60 sekunder. » Huvis der stadig er undertryk, skal Tourniquet-manchetten
Under anvendelsen blev der foretaget udskiftes.
en andring af Tourniquet-manchettens
position.
1708 Middel Undertryk Undertryk > 15 mmHg har eksistereti | » Kontroller Tourniquet-manchetten og alle forbindelser.
6 - 60 sekunder.
Under anvendelsen blev der foretaget
en &ndring af Tourniquet-manchettens
position.
1709 Middel Undertryk Undertryk > 15 mmHg har eksistereti | » Kontroller trykinfusionsmanchet og alle forbindelser.
60 sekunder.
Under anvendelsen blev der foretaget
en a&ndring af trykinfusionsmanchet-
tens position.
1710/171 Lav Leekage (uteethed) Udstyret har en hgjere aktivitet end » Afslut anvendelsen normalt.
forventet. » Efter anvendelsen skal Tourniquet-manchetten / trykinfusions-
Utaethed er starre end forventet. manchetten og spiral-forbindelsesslangen kontrolleres.
» Efterfolgende skal der udferes en taethedstest pa udstyret.
1712 Lav Ingen Tourniquet-manchet | Det er ikke muligt at oprette tryk i » Tilslut Tourniquet-manchetten via spiral-forbindelsesslangen pa
lebet af 20 sekunder ved oppustning. manchetkanalen.

» Kontroller alle forbindelser og tilslut i givet fald.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

1713 Lav Ingen trykinfusionsman- Det er ikke muligt at oprette tryk i » Tilslut trykinfusionsmanchetten til skyllekanalen via spiral-
chet lebet af 70 sekunder ved oppustning. forbindelsesslangen.

» Kontroller alle forbindelser og tilslut i givet fald.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

171411715 Lav Lukker ikke luft ud Nar der lukkes luft ud af Tourniquet- » Frakobl Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchetten fra
manchetten / trykinfusionsmanchetten udstyret.
falder trykket ikke sa hurtigt som » Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
forventet.

1800/ 1801 Lav Teknisk fejl - » Genstart udstyret.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

1802 /1803 Lav Teknisk fejl Intern fejl i udstyret. » Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
udstyret permanent.

» Sluk for udstyret efter anvendelsen.

» Udfer funktionskontrollen uden for anvendelsesrummet (se
kapitlet "12. Funktionskontrol”).

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

HF-kirurgiudstyr inklusive kablerne » Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
(f.eks. kablerne til den monopolare udstyret permanent.

elektrode og neutralelektroden) blev » Sluk for udstyret efter anvendelsen.

placeret for teet pa eller pa Tourniquet | » Udfer funktionskontrollen uden for anvendelsesrummet (se
Touch. kapitlet “12. Funktionskontrol”).

» Kontrollér forsyningsnettet i anvendelsesrummet, og forag
afstanden mellem Tourniquet Touch og HF-kirurgiudstyret inklu-
sive kablerne. Benyt eventuelt et andet stikpanel.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

1900 Hoj Teknisk fejl - » Genstart udstyret.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

2000/ 2001 Lav Sensorfejl Sensorafvigelse » Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
2002 / 2003 Hoj udstyret permanent.

Sluk for udstyret efter anvendelsen.

Udfer kalibreringen uden for anvendelsesrummet (se kapitlet
"17.1.1 Kalibrering”).

Hvis afvigelsen er starre end +/- 5 mmHg, sa markér straks
udstyret som veerende defekt, og kontakt producenten.
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Optisk alarm Prioritet | Fejl / forstyrrelse Arsag Fejlafhjeelpning
. Hoj Denne fejlmelding kan vises i kombination med andre fejlmeldinger i denne tabel (se kapitlet “14.1 Sammensatning af alarmen og prio-
ritet”).
Redt permanent lys Teknisk fejl Intern fejl i udstyret. Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
udstyret permanent.
Sluk for udstyret efter anvendelsen.
Udfer funktionskontrollen uden for anvendelsesrummet (se
kapitlet "12. Funktionskontrol”).
Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
Udstyr forstyrrer Tourniquet | HF-kirurgiudstyr inklusive kablerne Afslut anvendelsen hurtigst muligt, og overvag samtidigt
Touch (f.eks. en EMC- (f.eks. kablerne til den monopolare udstyret permanent.
forstyrrelse). elektrode og neutralelektroden) blev Afvikl fejimeldingerne.
placeret for teet pa eller pa Tourniquet Sluk for udstyret efter anvendelsen.
Touch. Udfer funktionskontrollen uden for anvendelsesrummet (se
kapitlet “12. Funktionskontrol”).

» Kontrollér forsyningsnettet i anvendelsesrummet, og forag
afstanden mellem Tourniquet Touch og HF-kirurgiudstyret inklu-
sive kablerne. Benyt eventuelt et andet stikpanel.

» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.

15.3 GENERELLE FEJL
Fejl / forstyrrelse Arsag Fejlafhjeelpning
Udstyret kan ikke betjenes, | Systemfejl » Afslut anvendelsen hurtigst muligt.
eller luften kan ikke lukkes » Frakobl forbindelsen mellem manchetslangen og manchet-/skyllekanalen.
ud af Tourniquet-manchet-
ten / trykinfusionsmanchet- » Sluk for udstyret med knappen .
ten. » Genstart udstyret.
» Kontakt producenten, hvis fejlen forekommer igen.
Udstyret kan ikke startes. | Sikring defekt. » Udskift sikring (se kapitel "17. Vedligeholdelse").
»

Udstyret er ikke tilsluttet forsyningsnettet.
Batteriet er dybdeafladet.

Tilslut udstyret til forsyningsnettet.

Opladningen kan vare flere timer.

Knappen blinker fem

gange efter hinanden

Udstyrets batteri har en for lav opladning.
Udstyret er ikke driftsklart.

»

Tilslut udstyret til forsyningsnettet.

Opladningen kan vare et par minutter og op til en time.

Udstyret kan ikke slukkes.

Tourniquet-manchetten er pustet op.

Luk luften ud af Tourniquet-manchetten med skyderen @ @
Frakobl Tourniquet-manchetten fra udstyret.

Sluk for udstyret med knappen .

Udstyret teender og slukker
af sig selv.

Udstyret befinder sig i neerheden af et
HF-kirurgiudstyr eller et HF-afskaerm-
ningsrum.

v v w w

Overhold sikkerhedsanvisningerne angaende EMC-forstyrrelser (se kapitlet " 4. Sikkerhedsinstruktioner”).

Beraringsskaermen fungerer
ikke.

Udstyret befinder sig i neerheden af et
HF-kirurgiudstyr eller et HF-afskaerm-
ningsrum.

Overhold sikkerhedsanvisningerne angaende EMC-forstyrrelser (se kapitlet " 4. Sikkerhedsinstruktioner”).

En genstand ligger i leengere tid pa
bergringsskaermen. Beraringsskaermen
kalibreres.

Fiern genstanden fra beraringsskaermen.

Sluk for udstyret med knappen .
Genstart udstyret.

Beraringsskaermen betjenes fra siden.

v v v w

Betjen beraringsskeaermen foran.
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16. EMC-TABEL
Udstyret opfylder de standarder, der er naevnt i tabellen.

Emissionskontrol

Feenomen

EMC-standard eller kontrolmetode

Gruppe / Klasse / Test-parametre

Stremtilslutningsemissioner / -stram

CISPR-11

Gruppe 1 - Klasse A
0,15 MHz - 30 MHz

Udstralede hjfrekvente, elektromagnetiske felter CISPR-11 Gruppe 1 - Klasse A
30 MHz - 1000 MHz
CISPR-32 1 GHz - 6 GHz
Harmonisk interferens IEC 61000-3-2 Klasse A
Flimmer IEC 61000-3-3 230V /50 Hz

Stajimmunitetskontrol

Feenomen

EMC-standard eller kontrolmetode

Niveau for stgjimmunitet

Elektrostatisk afladning

IEC 61000-4-2

Kontaktafladning
+2 kV, +4 kV, +8 kV

felter

Luftafladning
+2 kV, +4 kV, £8 kV. £15 kV
Stralingsfelt, hajfrekvensfelt, elektromagnetisk felt IEC 61000-4-3 10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz
Hurtig, transient elektrisk interferensstarrelse (bursts) |IEC 61000-4-4 +1kV, £2 kV
Transientfrekvens 5/ 100 kHz
Transientspaendinger/surge IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1kV
(ledning mod ledning)
Transientspaendinger/surge IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1kV, £2 kV
(ledning mod jord)
Ledningsbarne forstyrrelser, induceret af hgjfrekvente IEC 61000-4-6 10V

0,15 MHz - 80 MHz
80 % AM ved 1 kHz
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SERVICE OG DIAGNOSE

Istandsattelsesarbejde, der ikke er beskrevet i denne vejledning, ma kun udferes af produ-
centen eller af dennes autoriserede medarbejdere.

De hertil pakraevede informationer stilles til radighed i en separat servicevejledning for den
autoriserede person.

17. VEDLIGEHOLDELSE

Efter vedligeholdelsen skal de vaesentlige, konstruktive og funktionelle egenskaber kontrol-
leres, der er afgarende for sikkerheden og funktionaliteten.

Der ma kun udferes de arbejder, der star angivet i brugsanvisningen.

Hvis der foretages andet arbejde pa det medicinske udstyr, bortfalder ansvaret og samtlige
garantikrav.

Indstilling af dato / klokkeslzet

08:00 - [mm

) Forudindstillinger Dato
& Alarm
% Lysstyrke

Kalibrering

Dato/Tid

Dataudveksling

Systemtjek

Sprog

» Indstil dato med knappen / .
& €&

» Indstil klokkeslattet med knappen

Indstilling af sprog

08:00 - [mm

) Forudindstillinger S
A Alarm
% Lysstyrke

Kalibrering

Dato/Tid

Dataudveksling

Systemtjek

Sprog

Veelg sprog med knappen / .

v

Dataudveksling

08:00 &)~ [mw

) Forudindstillinger

& Alarm

g»i

Gem pé USB

i~ )

Softwareopdatering og genstart

¥ Lysstyrke
Kalibrering
Dato/Tid
Dataudveksling
Systemtjek

Sprog

FORSIGTIG

A *  Producenten forbyder en netveerksinstallation pa USB-forbindelsen.
USB-forbindelsen er udelukkende beregnet til serviceformal.
*  USB-stik, der er afpravet for kompatibilitet, ma kun anvendes til servicefor-

mal.
* Softwareopdateringer ma kun ske med de USB-stik, der er afpravet for kom-
patibilitet.
Udstyret har falgende funktioner:
*  Gem logfil
* Installer softwareopdatering

Gem logfil
Producenten har brug for en logfil for at kunne analysere udstyret. Denne overferes til USB-

stikket, som felger:
» Stik USB-stikket ind i udstyret.
» Veelg vinduet ved siden af.

Gem pé USB

» Gem logfilen med knappen pa et USB-stik.

Nar logfilen er blevet gemt pa USB-stikket, vises symbolet 1] i displayet.

Installer softwareopdatering
For eventuelle softwareopdateringen skal producenten kontaktes.

Kompatibiliteten blev testet med felgende USB-stik:
SanDisk ULTRA Fit; USB 3.0; 16 GB

* Intenso Slim Line; USB 3.0; 16 GB

*  Kingston DT 50; USB 3.0; 16 GB

17.1 INSPEKTION

ADVARSEL
Inspektion af udstyret skal udferes hvert ar.

Nar det geelder en inspektion af udstyret, falges anvisningerne i kapitlerne “17.1.1 Kalibre-

ring”, "17.1.2 Selvtest” og "17.1.3 Tethedstest".

17.1.1 KALIBRERING

FORSIGTIG
* Alle slangeforbindelser skal ga korrekt i indgreb.

*  Benyt ingen beskadigede forbindelser eller spiralforbindelsesslanger.
* Spiral-forbindelsesslanger og manchetslanger ma ikke knaekkes.

Under kalibreringen kontrolleres, om udstyrets malengjagtighed ligger inden for den af pro-
ducenten angivne tolerance.

BEMARK
Udstyret ma kun efterjusteres af producenten.

» Tilslut den bla spiral-forbindelsesslange til manchetkanalen.

» Tilslut referencemaleudstyret ved hjeelp af passende koblinger / konnektorer til den bld
spiral-forbindelsesslange.

Til stabilisering af trykket, skal der mellem referencemdleudstyret og selve udstyret veere

installeret et ekstra ikke elastisk volumen (min. 50 cm? til maks. 500 cm?).

Til kalibreringen skal der vaelges flere tryk. Hele udstyrets trykomrade skal omfattes.
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» Abn menuen for indstillinger med knappen @

08:00 - mm =

T Forudindstillinger

& Alarm

299.5

mmHg

300

mmHg -

¥ Lysstyrke
Kalibrering
Dato/Tid
Dataudveksling
Systemtjek

Sprog

» Veelg betjeningsfeltet “Kalibrering”.

@

» Indstil det valgte tryk med knappen ¥
» Afles det avre tryk pa manchetkanalen.
» Aflaes trykket pa referencemaleudstyret.

FORSIGTIG
A Hvis afvigelsen er sterre end +/- 5 mmHg, skal udstyret omgaende markeres som
varende defekt, og producenten kontaktes.
» Gentag proceduren, indtil alle trykveerdier er fastlagt med referencemaleudstyret.
» Gentag proceduren pa skyllekanalen med referencemaleudstyret.
For at stabilisere trykket skal der veere installeret et ekstra ikke-elastisk volumen (min.
3000 cm? til maks. 4000 cm?), f.eks. VBM trykinfusionsmanchet = 1500 ml, mellem refe-
rencemaleudstyret og selve udstyret.

17.1.2 SELVTEST

08:00 =D~ [

Forudindstillinger Selvtest

& Alarm Start

Lysstyrke
Teethedstest

Kalibrering
Dato/Tid
Dataudveksling

Systemtjek

Sprog

» Frakobl spiral-forbindelsesslangerne og Tourniquet-manchetten / trykinfusionsmanchet-
ten fra udstyret.

» Veelg betjeningsfeltet "Systemtjek”.

» Start selvtesten med knappen .

Falgende funktion afpreves med selvtesten:

*  Spandinger og udstyrets temperatur

*  Primeer og sekundaer trykluftforsyning til manchetkanal og skyllekanal

*  Alle hukommelsesmedier

* Batteri

»  Software- og hardware-versioner

*  Alle harbare alarmsystemer
Den afsluttede selvtest vises i displayet.

» Luk meddelelsen med knappen .

FORSIGTIG
Hvis udstyret ikke bestar selvtesten, skal udstyret genstartes. Kontakt producen-
ten, hvis fejlen forekommer igen.

17.1.3 TATHEDSTEST

08:00 =)~ [mw

) Forudindstillinger Selvtest

& Alarm Start

% Lysstyrke
Teethedstest

Kalibrering
Dato/Tid
Dataudveksling
Systemtjek

Sprog

FORSIGTIG
Propperne skal ga rigtigt i indgreb.

» Tilslut spiral-forbindelsesslangerne i overensstemmelse med farvekoden. Sat en prop i
hver spiral-forbindelsesslange.

» Start teethedstesten med knappen .
Teethedstesten varer 180 sekunder.
Afvigelsen i teetheden vises i displayet.

FORSIGTIG
Hvis afvigelsen er sterre end +/- 15 mmHg, skal udstyret omgdende markeres
som veerende defekt, og producenten kontaktes.
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17.2 ISTANDSATTELSE
Udskift sikring

» Frakobl udstyret fra forsyningsnettet.
» Lasn V-lock IEC-stikket fra basningen. Tryk samtidig pa lasearmen @.

» Fjern sikringsholderen ® og sikringerne @ ud af abningen.

» Fjern den defekte sikring fra sikringsholderen.

» St en ny sikring (2x Littelfuse 215 Series: T2,5 AH, 250 V, 5 x 20 mm) i sikringshol-
deren.

» Stik sikringsholderen med sikringerne i den dertil beregnede abning.

BEMARK
Sikringsholderen ® skal ga rigtigt i indgreb i begge sider.

Alle andre istandseettelsesarbejder udfares kun af producenten.

18. RETURNERING

En reparation, der skal bearbejdes hurtigt, forudsaetter, at det medicinske udstyr indsendes
med en sa ngjagtig fejlbeskrivelse som mulig.

Medicinske produkter, der skal returneres, skal ferst rengeres og desinficeres omhyggeligt
(se kapitel "19. Afterringsdesinfektion”), for ikke at udseette producentens medarbejdere
for fare. Producenten forbeholder sig ret til at afvise urene og kontaminerede produkter af
sikkerhedshensyn.

19. AFTORRINGSDESINFEKTION

FORSIGTIG

A » Udstyret md hverken klargeres eller steriliseres, hverken maskinelt eller
manuelt.

*  Udstyret ma ikke nedsaenkes i vaesker.
» Sluk for udstyret med Til/Fra-knappen.
» Treek stramstikket ud.
» Fjern forbindelsesslangerne fra udstyret.
» Renger udstyret og forbindelsesslangen pa felgende made:
Afterringsdesinfektionen udferes med et almindeligt, alkoholbaseret eller QAV-baseret
(kvarteer ammoniumforbindelse) overfladedesinfektionsmiddel. Ved valg af desinfektions-
middel skal der vlges et desinfektionsmiddel med egnede virkningsspektre: med bakteri-
cid-, levurocid- og virucid-virkning. Efter afterringsdesinfektionen skal produktet undersages
for synlige urenheder. Gentag om nedvendigt afterringsdesinfektionen. Efter afterringsdes-
infektionen skal udstyrets funktion kontrolleres (se kapitel “12. Funktionskontrol”).

20. LEVETID

Tourniquet Touch TT15

Udstyrets levetid ligger ved formalsbestemt brug pa 7 ar.
Produktionsdato: se typeskilt.

Forbindelsesslange

Forbindelsesslangens levetid er 8 dr.

21. BORTSKAFFELSE

Udstyret og batteriet skal bortskaffes separat.
» Fjern batteriet fra udstyret.

Elektrisk og elektronisk udstyr

Elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffal-
det. Bortskaffelse inden for EU skal ske i overensstemmelse med direktiv 2012/19/
== EU (WEEE-direktivet). | lande uden for EU skal udstyret bortskaffes i henhold til de
lokale lovbestemmelser.
Batteri

Udstyret indeholder et genopladeligt batteri, som er nadvendigt til driften og til bestemte
funktioner.

Batteriet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Batteriet skal
bortskaffes i overensstemmelse med geeldende nationale og internationale lovbe-
stemmelser.

FORSIGTIG
Beskyt batteriet mod varme. Batteriet ma ikke dbnes, kortsluttes, dyppes i vand
eller kastes ind i ild.

Tilbehor
Brugte eller beskadigede produkter skal bortskaffes i henhold til geeldende nationale og
internationale lovbestemmelser.
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22. ARTIKELNUMRE

REF Betegnelse Anvendelsesdele til:
Kapitel "13.1 Arepresse med Kapitel "13.2 Skylning med
enkeltmanchet” trykinfusionsmanchet”

01-15-000 Tourniquet Touch TT15

Reservedel
20-20-744 Spiral-forbindelsesslange bld; strakt leengde 3,0 m
20-20-740 Spiral-forbindelsesslange sort; strakt lengde 3,0 m X
20-20-944 Glat forbindelsesslange blg; leengde 4,5 m
01-00-510 Spiral-forbindelsesslange bld; strakt leengde 6,0 m
01-00-530 Spiral-forbindelsesslange sort; strakt lengde 6,0 m X
22-50-406 Propper til tethedskontrol, til manchetkanal
22-50-409 Propper til skyllekanal
01-00-410 Stramkabel EU, V-Lock, 4 m
01-00-420 Strgmkabel CH, V-Lock, 4 m
01-00-430 Stramkabel GB, V-Lock, 4 m
01-00-440 Stramkabel US,V-Lock, 4 m
01-00-450 Strgmkabel CN, V-Lock, 5 m
01-00-460 Stramkabel AU, V-Lock, 4 m
01-00-470 Stramkabel JP, V-Lock, 4 m

Tilbehor
01-00-100 Stativ med kurv til Tourniquet-udstyret

Tourniquet-manchetter til engangsbrug

20-34-700SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til baby, l&engde 20 cm

20-34-710SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til barn, leengde 30 cm

20-34-711SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til arm, leengde 35 cm

20-34-712SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til arm, lang, leengde 46 cm

20-34-7155LZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltkammermanchet til underben / arm,
leengde 46 cm

20-34-7225LZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til ben, konisk, leengde 61 cm

20-34-7275LZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til ben, lang, leengde 76 cm

20-34-728SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til ben, ekstra lang, konisk,
leengde 86 cm

20-34-729SLZ-1

Tourniquet Dispo Cuff, enkeltmanchet til ben, superlang, konisk,
lengde 107 cm

Tourniquet-manchetter, genanvendelige

20-75-700 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, leengde 20 cm
20-75-710 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, leengde 30 cm
20-75-711 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, leengde 35 cm
20-75-712 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, leengde 46 cm
20-75-715 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, konisk, leengde 46 cm
20-75-722 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, konisk, leengde 61 cm
20-75-727 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, konisk, leengde 76 cm
20-75-728 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, konisk, leengde 86 cm
20-75-729 Tourniquet Wipe Cuff, enkeltmanchet, konisk, leengde 107 cm
20-54-700 Enkeltmanchet til baby, leengde 20 cm

20-54-710 Enkeltmanchet til barn, leengde 30 cm

20-54-711 Enkeltmanchet til arm, leengde 35 cm

20-54-712 Enkeltmanchet til arm, lang, l&engde 46 cm

20-54-729 Enkeltmanchet til ben, meget lang, l&ngde 107 cm

20-54-512 Enkeltkammermanchet til underben/arm, konisk, l&ngde 46 cm
20-54-522 Enkeltmanchet til ben, konisk, leengde 61 cm

20-54-527 Enkeltmanchet til ben, lang, konisk, leengde 76 cm

20-54-528 Enkeltmanchet til ben, ekstra lang, konisk, l&engde 86 cm
20-64-700 Enkeltmanchet af silikone til baby, leengde 20 cm

20-64-710 Enkeltmanchet af silikone til bern, lengde 30 cm

20-64-611 Enkeltmanchet af silikone til arm, leengde 35 cm

20-64-612 Enkeltmanchet af silikone til arm, lang, l&ngde 46 cm
20-64-512 Silikone-enkeltkammermanchet til underben/arm, konisk, leengde 46 cm
20-64-522 Enkeltmanchet af silikone til ben, konisk, lzengde 61 cm
20-64-527 Enkeltmanchet af silikone til ben, lang, konisk, leengde 76 cm
20-64-528 Enkeltmanchet af silikone til ben, ekstra lang, konisk, leengde 86 cm
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REF Betegnelse Anvendelsesdele til:
Kapitel "13.1 Arepresse med Kapitel “13.2 Skylning med
enkeltmanchet” trykinfusionsmanchet”
Trykinfusionsmanchet til engangsbrug
56-01-300 Dispo Infusor 3000 ml med Luer Lock X
Trykinfusionsmanchet, genanvendelig
52-01-300 Trykinfusionsmanchet 3000 / 5000 ml med Luer Lock X
57-01-300 Infusor 3000 med Luer Lock X

23. SYMBOLBESKRIVELSE

Medicinsk udstyr

Lufttryk, begraensning

Producent

Anvendelsesdel type B

(]

Fremstillingsdato

Potentialeudligning (POAG)

REF

Artikelnummer

SN

Serienummer

Elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet

TYPE

Type

Batteriet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet

Brugsanvisningen overholdes

CE-merkning med identifikationsnummer for den ansvarlige
myndighed.

Folg brugsanvisningen

Dette produkt indeholder bestemte farlige substanser og kan
anvendes sikkert under sin levetid (som angivet ved nummeret
i midten), men som ifelge miljgbeskyttelsesloven kan indga i et
genindvindingssystem.

0BS

Stativet kan veelte pd et skrat underlag > 5°.
Ved transport af stativet skal brugsanvisningen 004-01-0336 -
Stativ, Kapitel "Transportbetingelser” overholdes.

MR-inkompatibel

Forsigtig: Salg eller ordinering af dette produkt af en leege er
underlagt begraensninger i den faderale lovgivning. Geelder kun
for USA og Canada.

FORSIGTIG

Risiko for elektrisk stad

Ma ikke &bnes.

Reparationer ma kun udferes af kvalificeret fagligt uddannet
personale

Temperaturbegraensning

Luftfugtighed, begraensning
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